cecokecC

COOK CONTROL 10300 ECOPOWER NUTRITION

KyxoHHi Baru / KyxoHHble Becol / Kitchen scale

IHCTpyKUiA 3 ekcnayaTauii
PykoBogcTBo no
3KCnayaTaumm

Instruction manual
Bedienungsanleitung
Manuale di istruzioni
Manual de instrucbes




MpaBunna TexHiku besnekn
MpaBuna TexHWKn 6esonacHocTH
Safety instructions
Sicherheitshinweise

Istruzioni di sicurezza
Instrucdes de seguranca

3MICT

1. KomnoHeHTW npucTpoto

2.lepep nepLumm BUKOPUCTaHHAM

3. EkcnnyaTauia npucTpoto

4. QunieHHs Ta 06CnyroByBaHHA NPUCTPOID
5. TexHiyHi xapaKTepucTnKm

6. YTunizauia ctapux enektponpunaais

7. Cepsic i rapaHTia

COAEPXAHME

1. KomnoHeHTbl ycTpolicTea

2.Mepea nepBbIM UCNONb30BaHMEM

3. 3KCnnyaTauma ycTponcTea

4. 0uncTka 1 0b6cnyK1BaHWe yCTpoicTea
5. TexHn4ecKme xapakTepmcTmKm

6. YT1nn3auma cTapbix 31eKTponprbopos

7.CepBurcHOe 06CnyK1BaHMe 1 rapaHTua

INDEX

1.Parts and components

2. Before use

3.0peration

4. Cleaning and maintenance

5. Technical specifications

6. Disposal of old electrical appliances

7. Warranty and Technical Support Service

INHALT

1. Teile und Komponenten
2.Vor dem Gebrauch

3. Bedienung

O O v~ w

10
10
il
n

18
18
18

4. Reinigung und Wartung

5. Technische Spezifikationen

6. Entsorgung von alten Elektrogeraten
7. Garantie und Kundendienst

INDICE

1. Parti e componenti

2. Prima dell'uso

3. Funzionamento

4. Pulizia e manutenzione

5. Specifiche tecniche

6. Riciclaggio di elettrodomestici
7. Garanzia e SAT

INDICE

1. Pecas e componentes

2. Antes de usar

3. Funcionamento

4. Limpeza e manutencao

5. Especificagdes técnicas

6. Reciclagem de eletrodomésticos
7. Garantia e SAT

21
21
21
22
22
23
23

24
24
24
25
25
26
26



IHCTPYKLIA 3 BE3NEYHOI EKCNAYATALLT

YBarKHO MmpoumTamTe U iHCTPYKLIO nepes BUKOPWUCTAaHHAM
npunagy. 36epekiTb UK IHCTPYKLUiLD 3 eKcnayaTauil B
ManbyTHbOMY ab0 418 HOBMX KOPUCTYBAUIB.

Llen npucTpi Nnpu3HayeHuin TinbKM aA18 0Cob1CToro
BMKOPWCTAHHA | HE NPU3HaYeHnin 419 KOMepLUIiMHUX Linen.

He BMKOpMCTOBYMTE Lien Npuiag, AKWO Ha HbOMY € by ab-AKi
BMAMMI O3HaKM MNOLWKOAXKEeHHA. 3aBX AV NepeBipanTe HAafaBHICTb
NOLUKOAXEHb nepes KOXXH1MM BVKOPUCTaHHAM, @ B pas3i
HecrnpaBHOCTI 3BepTanTeca 4o CyK6u TexXHIYHOI NiaTPUMKN
Cecotec.

He niggaBanTe NnpmucTpin BNAMBY Axepen Tenna.

He BMKOpWCTOBYMTE NPUCTPIN Ha By AL

CTaTnuHnm TUCK edbeKTUBHMI. He KnganTe Ta BaapanTe Baru,
BOHWM MOXYTb /1I€MKO MOLUKOANTUNCA.

VHUKaNTe yaapiB i NagiHb Bar, W06 He NoWKoANTM iX.

He nepeBaHTarkyMTe Barm i He KNadiTb HA HUX BaXKKi npegmeTu.
He 3aHyptoliTe npucTpiit y Bogy abo byab-ary iHWY piganHy.
[NepekoHanTecs, WO NOBEPXHA BariB cyxa.

ObepiranTe NpUCTPIN Big BONOrvxX i rapaymMx yMoB, Lo6
NPOAOBXKUTU TEPMIH IX eKcrayaTauil.

He KnaaiTb i He 36epiranTe NpUCTpIl y BepTUKaibHOMY
NOMOMEHHI.

He cTpmnbanTe i He cTaBanTe Ha NpUCTPIN.



WHCTPYKLMA NO BE30MNACHOM 3KCNAYATALIUMN

BHMMaTenbHO  mpouvTanmTte 3Ty  MHCTPYKUMIO  nepepg
ncnonb3oBaHvem npubopa. CoxpaHnUTe 3Ty MHCTPYKLMIO MO
3KCNAyaTauum B byayuiem nam ana HoBbIX Nosb30BaTenen.

[laHHOe yCTpoMCTBO NpeaHasHa4yeHo TONbKO 414 IMYHOro
MCNOb30BaHMA 1 He NpegHa3HavyeHo 419 KOMMepUYeCKmMx
Lesnemn.

He ncnonb3yinTe 3TOT Nprbop, ecair Ha Hem ecTb Kakhe-1mbo
BMAMMbIE MPU3HaKKM NnoBpexxaeHus. Bcerga nposepanTe
Hanuyve NoBpeXKAeHWN nepes KaxablM MCN0oNb30BaHMeEM, a B
Cnydae HemcnpaBHOCTM obpaluanTecs B Cny»KOy TexXHMUYecKowm
nogaepku Cecotec.

[epunTe ycTponcTBO BAAAN OT MCTOYHMKOB Tenna.

He ncnonb3ymTe yCTPOWCTBO Ha yauLe.

CrtaTnyeckoe gaBneHme spPexkTrBHO. He poHanTe 1 He
yaapAanTe Becbl, OHM MOryT f1erko NoBpeanTbCA.

N36eranTe yaapoB 1 NageHuii Becos, 4TOObI He MOBPeanTb UX.
He neperpy»<kanTe BeCbl 1 HE KNAAUTE Ha HUX TAXKeble
npeameTsbl.

He norpyrkaiTe yCcTpOMCTBO B BOAY UK AOOYHO APYryto
KNAKOCTb.

YbeamnTech, HTO MOBEPXHOCTb BCeraa cyxas.

He nogsepranTe yCTpoOMCTBO BO34MCTBUIO BAGXKHbIX U
ropAaYnX yCA0BMM, 4TOObI NPOANTL CPOK ero XpaHeHus.

He knagnte 1 He xpaHuTe yCTPOMUCTBO B BEPTUKA/bHOM
MONOXKEeHNU.

He npbiranTe n He CTaHOBUTEChb Ha YCTPOMCTBO.



SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the appliance.
Keep this instruction manual for future reference or new users.

This device is for personal use only and is not intended for
commercial purposes.

Do not operate this appliance if there are any visible signs of
damage. Always check for damage before each use and in case
of malfunction, contact the Technical Support Service of
Cecotec.

Keep the device away from heat sources.

Do not use the device outdoors.

Static pressure is effective. Do not drop or strike the scale, it
could damage easily.

Avoid hitting or dropping the scale to prevent damages.

Do not overload the scale or put heavy things on it.

Do not immerse the product in water or any other liquid. Make
sure the surface is always dry.

Do not expose the device to wet and hot conditions in order to
ensure its shelf life.

Do not place or store the device in an upright position.

Do not jump or stand on the device.



SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch, bevor Sie
dasProduktverwenden.BewahrenSiedie Bedienungsanleitung
zum Nachschlagen oder fur kiinftige Benutzer gut auf.

Sie ist ausschliefdlich fur den Privatgebrauch bestimmt und
nicht fir gewerbliche Zwecke geeignet.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es sichtbare Schaden
aufweist. Vergewissern Sie sich, dass das Produkt in gute
Zustand ist, bevor Sie es verwenden. Wenn nein, kontaktieren
Sie mit unsem technischen Kundendienst von Cecotec.

Halten Sie das Gerat von Warmequellen fern.

Verwenden Sie das Produkt nicht im Freien.

Statischer Druck ist sehr effektiv. Lassen Sie das Gerat nicht
fallen und schlagen Sie es nicht, es konnte leicht beschadigt
werden.

Schiitzen Sie das Gerat vor starken Stofden oder Sturze.
Stellen Sie keine zu schwere Gegenstande auf die Waage bzw.
uberlasten Sie sie nicht.

Tauchen Sie das Gerat nicht ins Wasser oder anderen
Flussigkeiten.

Vergewissern Sie sich, dass die Wiegeflache imme trocknet ist.
Setzen Sie das Gerat nicht nassen Bedingungen oder hohen
Temperaturen aus, um die Lebensdauer des Produkts zu
erhalten.

Halten oder Bewahren Sie das Gerat niemals vertikal.

Setzen oder Springen Sie sich nicht auf dem Gerat.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare il
prodotto. Conservare questo manuale per riferimenti futuri o
nuovi utenti.

Questo dispositivo e stato progettato unicamente per uso
personale, non e adatto a fini commerciali.

Non utilizzare il dispositivo se mostra danni visibili. Verificare
sempre che il prodotto sia in buono stato prima di usarlo e
nel caso in cui non funzionasse correttamente, contattare il
Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Mantenere il dispositivo lontano da fonti di calore.

Non utilizzare il prodotto in esterni.

La pressione statica e molto effettiva. Non lasciare cadere né
colpire il prodotto, potrebbe danneggiarsi facilmente.

Evitare che il prodotto riceva colpi o cada per evitare danni.
Non sovraccaricare né collocare oggetti pesanti sulla bilancia.
Non sommergere il prodotto in acqua o qualsiasi altro liquido.
Verificare che la superficie della bilancia sia asciutta.

Evitare di esporre il dispositivo a umidita e temperature alte
per mantenere la vita utile del prodotto.

Non collocare né conservareildispositivo in posizione verticale.
La bilancia non e adatta a misurare il peso corporeo, non usare
per altri fini.



INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia as seguintes instrucdes atentamente antes de usar o
produto. Guarde este manual para referéncias futuras ou
Novos usuarios.

Este dispositivo estda desenhado para uso pessoal e ndo esta
apto para fins comerciais.

Nao utilize o produto se mostrar sinais de danos visiveis.
Verifigue sempre que o produto esta em bom estado antes de
utilizar e em caso de que nao funciona corretamente, entre
em contacto com o Servico de Assisténcia Técnica oficial de
Cecotec.

Mantenha o dispositivo longe de fontes de calor.

Nao utilize o produto em exteriores.

A pressao estatica € muito eficaz. Nao deixe cair nem golpeie
no dispositivo, pode ser facilmente danificado.

Evite que o produto choque com alguma coisa ou caia para
evitar danos.

Nao sobrecarregue nem ponha objetos pesados sobre a
balanca.

Nao submerja o produto em agua nem em qualquer outro
liquido.

Certifique-se de que a superficie da balanca esteja sempre
limpa.

Nao exponha o dispositivo a condicbes de humidade ou
temperaturas elevadas para manter a vida Util do produto.
Nao cologue nem guarde o dispositivo em posicao vertical.
Nao salte nem se ponha em pé sobre o dispositivo.



VKPAIHCbKA

1. KOMIMOHEHTW NMPUCTPOKO

Man. 1.

1. Pyuka BupobneHHsa eHeprii

MoBepHIiTL Nepemmnkay ana BMpobaeHHa eHeprii (On).

2. OguHuuAa Bumipy

HaTWCHITb, W06 3MIHUTM OAMHULIO BUMIptOBaHHA Baru (r / yHuia / mn)
Buiiaite 3 peskumy KCAL (Kinokanopia), Wob yBiiT1 B pexunm 3sarkyBaHHs.
3. Tapa

Mig yac 3BayKyBaHHA HATUCHITL | BIANYCTIiTb L0 KHOMKY, LLOO TapyBaTu Barn.
4. Kkan

Brntouae 7 xapyoBux 3HayeHb Kkan

Man. 2.

Pyuka BrpobneHHa eHepril

Y NpUCTpOi He BUKOPUCTOBYOTLCA GaTapenku.

MoBepHITbL PyUKy He MeHLe Hixk Ha 120 ° ana oTpumaHHa 3apaay npuctpoto (0n).

2.MEPEA NEPWLINM BUKOPUCTAHHAM

[icTaHbTe NpUCTPI 3 yNaKoBKM i 3HIMITb BCi NakyBanbHi MaTepianu.
VYBaKHO nepesipTe, UM HeMAaE MOLUKOAMKEHb, i, AKLLO BOHW €, HerarHo nosigomTe B Cy»Kby
TexHiyHoi niaTpumkm Cecotec.

3. EKCNNVYATALIA NPUCTPOLO

[MoMmicTiTb Baru Ha piBHYy CTilKy NOBEPXHHO.

[oBepHITb PyYKy YBIMKHEHHSA He MeHLL Hixk Ha 120 °, Ha PK-gucnnei Bigobpasntbea «0».
MOMICTITh NPOAYKT, AKWM 3BaXKyEeTbCA Ha Barn (260 B MUCKY, AKLLO HROBXigHO).

Ha PK-gucnnei Bigobpa3AaTeca pesynbTaT 3BarkyBaHHSA.

Man. 3.

®yHKuia Tapu

MNMocTaBTe KoHTelHep Ha NaaThopmy npucTpoto. Ha PK-aucnnei byae Bigobparkatnca Bara
KOHTenHepa.

HaTuCHITE KHOMKY GYHKLIT TapK, LWO6 CKUHYTW Bary KOHTerHepa i CKUHYTK 10oro Ha «O».
MoMicTiTb iHrpeaieHTu B EMHICTb. Ha ancnnei byge BigobpaskaTnca TinbKy Bara NnpoayKTiB.
Kinbka pasiB HaTUCHITb KHOMKY GYHKLIT TapyBaHHA 414 3BarKyBaHHA Pi3HUX NPOAYKTIB.
PK-aucnneit nokaske HeraTUBHI 3HAUeHHS, KoM KOHTelHep i ivka ByayTb 3HATI 3 Bar.

LLlo6 o4MCTUTH MOro, HATUCHITL KHOMKY QYHKLIT Tapw, i Ha grucnnei 3HoBy 3'ABUTbCA «Ox».

COOK CONTROL 10300 ECOPOWER NUTRITION I 9



VKPATHCbKA

Man. 4.

Kkan

MomicTiTb NOTPIBHMI iIHrpPeAieEHT B KOHTeHep Ha NaAaThopMy Bar, HATUCHITb BigNoBIAHWI
3HAYOK NPOAYKTY, i Ha PK-aucnnei BigobpasAaTeca AaHi B Kisokanopiax, AKi BiANoBigaloTb
[@HOMY MPOAYKTY.

BrbupainTe mirk KypKoto, Mac/ioM, LlyKpom, 6OPOLLIHOM, ANLLEeM, LUOKOA3A0M i AN0BUYMHO.

Man. 7.
Momunkm

Man. 5.
Baru nepeBaHTarkeHi. He knagite Ha nnatdopmy Bar binbLue 8 Kr.

Man. 6.
HunabKkuit 3apag 6atapei. MpucTpilt aBTOMaTUYHO BUMKHETLCA Yepes KinbKa cekyHa. byab
nacka, NoOBepHIiTb PYYKY YBIMKHEHHA He MeHLwe Hixk Ha 1200.

Man. 8.
Baru BcTaHoBeHi Ha HepiBHY abo HeCTilKy MOBEPXHIO.

Man. 9.
[aHi B Kanopiax nosa gonycTMmMmmm gianasoHom.

4. OYULLEHHA | TEXHIYHE OBC/TYTOBYBAHHA

[nA ouvLLeHHA NOBepXHi Bar BUKOPUCTOBYMTE M'AKY BOAOry TKaHuHy. He
BMKOPWUCTOBYMNTE XiMiuHi abo arpecrBHi abpa3nBHi uMcTA4i 3acobu.
He 36epiraiiTe npucTpilt y BEPTUKaNLHOMY MOMOXKEHHI.

5. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

Mogenb: Cook Control 10300 EcoPower Nutrition

Kog mogeni: 04144

OcobnvBocTi: CucTema BUCOKOTOYHOMO AaTumKa gedopmalii
Makc Bara / KpoK 3BaxKyBaHHA: 8 Kr /11

OpviHuL: r, yHUiA, BOA@- M/, MO/IOKO - MA

DyHKLUiA po3paxyHKiB Kkan

besbaTtapeiiHa TexHosoria

ABTOMaTUUYHE BUMKHEHHSA

3pobnero B Kutai | Pospobnero B IcnaHii

10 I COOK CONTROL 10300 ECOPOWER NUTRITION



VKPAIHCbKA

6. YTUNI3ALIA CTAPUX ENNIEKTPUYHUX BUPOBIB

Esponeicbra gnpexkTunsa 2012/19 / eu npo yTunisauito enekTpmuyHoro Ta

e/1eKTPOHHOro o61agHaHHA (weee) BCTaHOB/IIOE, WO CTapi NobyTosi

enexkTponpuiagn He MOXKHa BUKMAATW pa3oMm 3i 3BUYaHUMM

HecopToBaHWMK MyHiUMNanbHUMK Bigxogamu. CTapi npunaam matoTs byTu

L 3ibpaHi okpemo, Wob onTMMi3yBaTH yTUAI3aLil0 | nepepobry maTepianis, Wo

MICTATLCA B HMX, @ TAKOXK MiHIMi3yBaTV BMNAMB Ha 340POB'A NOANHN i

HaBKONWLLIHE cepenoBuLLe. [lepekpecneHnin CUMBO «KOLMK ANA CMITTA»
Ha BMpO6I Haradye BamM Npo Ball 060B'A30K NPaBuMALHO yTuAisyBaT Npunaa. AKWo npucTpiin
Mae BbygoBaHy 6aTapeto abo BUKOPUCTOBYE akyMynAaTopW, ix CAif4 BUAYYUTY 3 npunaay i
yTUAI3yBaTK BigNoBigHMM YHOM. KoprCTyBayi MOBMHHI 3B'A3aTMCA 3i CBOEHD MiCLIeBOO
B/1laaoto abo po3gpibHMM NpodaBuem Ansa oTpMMaHHA iIHGopMaLii LWoaA0 NpaBuaLHOT
yTunisauii cTapux npunaais i/abo ix batapen.

7. CEPBICHE OBC/1YTOBYBAHHA | TAPAHTIA

Ha gaHui npoayKT HaAaeTbCA rapaHTia NPoOTArom 2 poKiB 3 AaTW NOKYMKK, 38 YMOBW HagaHHA
LOKYMEHTa, Lo NigTBepAXKYE MNOKYMKY, 3HAaX0AXKeHHA NPOAYKTY B BigMiHHOMY ®i3nyHOMY
CTaHi i NpaBMAbHOMY KOPUCTYBaAHHI, AK ONMCaHO B LibOMY NOCIBHMKY 3 ekcnayaTadil.

[[@paHTia He NOWMPKETLCA Ha HACTYMHI CUTyauii:

- [poayKT BUKOPMCTOBYBaBCA B LiNAX, BiAMIHHWX Bif NpU3Ha4YeHnX a8 Hboro,
BMKOPWMCTOBYBABCA HeNpaBW/IbHO, NigAaBaBCA NagiHHIO, BNAWBY BOMOMM, 3aHYPEHHIO B PiaKi
ab0 KOPO3iliHi PEUYOBMHM, @ TAKOXK iHLUIVMM HECMPABHOCTAM, MOB'A3aHMX 3 BMJMBOM MOKYMLA.

« [poayKT ByB po3ibpaHuii, MogndikoBaHWIM abo BigpeMOHTOBaHM ocobamu, He
yNOBHOBaKeHMM 0diLiiHOo cy»60ot TexHiuHoi niaTpumkn Cecotec.

+ HecnpaBHOCTI, LLIO BUHWKaIOTb B pe3y/1bTaTi 3HOCY 0ro BUTPaTHUX abo 3anacHMX 4aCcTuH
yepes NocTiHe BUKOPUCTaHHA.

+ [apaHTiliHe 06CNyroByBaHHA MOKPUBAE BCi BUPOOHNYI AedeKTr Balloro npucTpor
npoTArom 2 poKiB, BigNoBiAHO 40 YMHHOrO 3aKOHOAABCTBA, 38 BUHATKOM BUTPaTHUX AeTanen.
Y pa3i HenpaBWALHOrO BUKOPUCTaHHA rapaHTia He MNOLWMPHETLCA. AKLLO B ByAb-AKNN MOMEHT
BU BMABKNTE By ab-AKi Npo6aemMu 3 BalUmMm NpoayKTOM abo y Bac BUHUKHYTb By ab-AKi CyMHiBN,
3BepTanTeca B OdilinHni cepeicHni ueHTp Cecotec

Smart Group

CanT: https://service.smartgroup.ua/
Neten .. 0 800 300 245

COOK CONTROL 10300 ECOPOWER NUTRITION 1
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PYCCKUN

1. KOMMNOHEHTbI YCTPOMUCTBA

Puc. 1.

1. Pyuka BbipaboTKM 3Heprum

MosepHWTe NepekoyaTens An4a BbipaboTKu aHeprim (On).

2. EavHuua namepenua

HaykmuTe, UToBbl U3MEHUTL eaMHULY M3MepeHna Beca (r / yHuma / M)

Boiante s peskmma KCAL (knnokanopuma), UTobbl BOUTY B PeXKIMM B3BeLLNBaHWA.

3. Tapa

Bo Bpems B3BelnBaHMA KPaTKOBPEMEHHO HaXKMUTe 3Ty KHOMKY, YTOObl TapMpoBaTh BeC.
4. Kkan

BrAtouaeT 7 nuLeBbIX 3HaYeHn KKkan

Puc. 2.

Pyuka BblpaboTky 3Heprim

B ycTpoiicTBe He ncnonb3ytotca 6aTtapen. MosepHuTe pyyry He meHee yem Ha 120 ° ans
nonyyeHud 3apaaa yctpoinctsa sHeprim (On).

2. NEPEA NEPBbIM NUCMOJ/Ib30OBAHMEM

[locTaHbTe yCTPOMCTBO M3 YyNMaKoBKW U CHUMUTE BCe YNaKOBOYHbIe MaTepuarsibl.
BHMMaTensHO NpoBepbTe, HeT M MOBPeXAEHNIA, W, eCIN OHW eCTh, HeMea1eHHO CoobLwMnTe B
Cnykby TexHuyeckom nogaeprkkn Cecotec.

3. 3KCNAYATAUMA YCTPOUCTBA

lNMomecTuTe BeChbl Ha POBHYH YCTONYMBYH MOBEPXHOCTb.

MNoBepHWTe pyyKy BKAOUeHMA He MeHee yeM Ha 120 °, Ha XKK-aucnnee otobpasntca «O».
MomecTuTe B3BeLMBaeMblit MPOAYKT Ha Bechl (UK B MUCKY, eciv Heobxoarmo). Ha K-
Avcnnee oTobpasaTca pesynbTaThl B3BeLMBaHMA.

Puc. 3.

DyYHKUMA Taphbl

MNocTaBbTe KOHTerHep Ha NnaTbopmy ycTporcTea. Ha XKK-ancnnee bynet oTobpaskaTbcs BecC
KOHTenHepa.

HaxkmuTe KHoMKy GyHKLMK Tapbl, 4TOBbI COPOCUTL BEC KOHTeMHepa 1 cbpocunTb ero Ha «O».
MomecTuTe MHrpeaneHTbl B eMKoCTb. Ha ancnnee byaet oTobparkaTbCs TONbKO BeC
NpOAYKTOB.

HeckonbKo pas HasmmnTe KHOMKY GYHKLMW TapUpoBaHna ANA B3BELUMBAHWA PA3AUUHbIX
NPOAYKTOB.

KK-ancnnei nokaseT oTpuuaTensHble 3HayeHrs, Korga KoHTelHep v eda by ayT CHATbI C
BecoB. YT06bl O4NCTUTL ero, HaxkKMUTe KHOMKY QYHKLMK Tapbl, ¥ Ha AUCNIee CHOBa NOABUTCA
«0».

I COOK CONTROL 10300 ECOPOWER NUTRITION



PYCCKUN

Puc. 4.

Kkan

lomecTnTe Hy*KHbI MHrPeaMeHT B KOHTerHep Ha N1aTdopmMy BECOB, HAaXKMUTE
COOTBETCTBYHOLLMI 3HAYOK NPOAYKTa, 1 Ha KK-gncnnee oTobpasATca gaHHbIe B
KMNOKaNopuaAX COOTBETCTBEHHO.

BbibrpaiTe mexxay Kypuuein, Maciom, caxapom, MyKol, ANLOM, LUIOKOAA0M U rOBAAMHOM.

Puc. 7.
OwmnbKM

Puc. 5.
Becol neperpyskeHbl. He knagute Ha nnatdopmy BecoB bonee 8 Kr.

Puc. 6.

RIZERY 3apAag 6aTape1/1. yCTpOMCTBO ABTOMAaTUYeCKM BbIK/IHOUYNTCA Yepes3 HeCKO/1bKO CekyHA.

MoskanyncTa, NoBepHUTE PYUKY BKAKOYEHNA He MeHee Yyem Ha 1200.

Puc. 8.
Becbl ycTaHOBEHbI HA HEPOBHYHO MM HEYCTONYMBYHO MOBEPXHOCTb.

Puc. 9.
[laHHble B Kanopuax BHe 40MyCTMMOro AvanasoHa.

4. OYUCTKA N TEXHNYECKOE OBC/NTYKMBAHUE

[lns 04MCTKM NOBEPXHOCTM BECOB MCMO/b3YNTE MAKYI BAAXKHYHO TKaHb. He ncnonb3yiite
XUMUYECKMEe UK arpeccrBHble abpasrBHbIe YMCTALLMEe CpeacTBa.
He xpaHuTe yCcTPOMCTBO B BEPTUKabHOM MOA0XKEHN

5. TEXHUHECKUNE XAPAKTEPUCTUKN

Mogenb: Cook Control 10300 EcoPower Nutrition
Koa mogenu: 04144

OcobeHHocTu: C1cTema BbICOKOTOYHOMO AaTUMKa
aedbopmaumm

Makc Bec/war B3BewnBaHma: 8 kr /1r
EAMHMUBIL: T, YHUMA, BOAG- M1, MO/IOKO - M1
@yHKUMA pacyeToB Kkan

besbaTtapeitHas TexHonorna

ABTOMaTMUYECKOE OTK/YeHMe

CnenaHo B Kutae | Paspa6otaHo B Vicnanum

COOK CONTROL 10300 ECOPOWER NUTRITION I
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PYCCKUN

6. YTUNU3ALMA CTAPbIX INEKTPUYECKUX U3AENNN

EBponeiickan avpektusa 2012/19 / EU 06 yTuansaumnm 3neKTpru4ecKkoro 1
3n1eKTpoHHoro obopyaosarma (WEEE) ycTaHaBaneaeT, 4to cTapble
6bITOBbIE 31eKTPONPUBOPLI HEeNb3A YTUAN3MPOBaTL BMECTe C 0BbIYHbIMM
HeCopTUPOBAHHBIMK MYyHULMNAAbHBIMK 0TX0Aamu. CTapble Nprbopsl
L0/1KHbI COBMPaTbCA 0TAebHO, YTOObI ONTUMU3VMPOBAaTL YTUAN3ALMIO 1
nepepaboTKy codeprKalyMxca B HAX MaTepuasnos, @ Tak*Ke CHU3NTb
BO3/eMCTBME Ha 340P0Bbe YesloBeKa 1 OKPYKatoLLyto cpeay.
MepeyepKHyTbIN CUMBO «MyCOPHAA KOP3MHa» Ha M34enur HAanNoMrHaeT BaM 0 Ballei
06A3aHHOCTUN NPaBWUABLHO YTUAN3KMPOBaTL NPUBOP. ECAM YCTPONCTBO MMeeT BCTPOEHHYHO
baTapeto nAn NCNob3yeT akKyMyAATOPbI, UX CedyeT 13Bedb U3 npubopa v yTuansnmposaTtb
COOTBETCTBYHLMM 06pasom. [oTpebuTenu 40MXKHbI CBA3ATbCA CO CBOMMUW MECTHbLIMM
BNACTAMM WUAM PO3HUYHBIM NMPOAABLOM A1 NMoay4YeHna MHPOpMaL M OTHOCUTENBHO
NpaBUAbHON YTUAN3ALMK CTapbIX NPUOOPOB 1 / Unn 1x baTapen.

7. CEPBUCHOE OBCNYXKUBAHUE U TAPAHTUA

Ha gaHHbIM NPOAYKT NpefocTaBnaeTca rapaHTus B TeYeHne 2 NeT C A4aTbl MOKYMKKW, Npu
YC/I0OBUM MPeaoCcTaBeHns 4OKYMeHTa, MoATBepKAatoLWero NoKynKy, HaxoxKaeHsa NpoayKTa
B OT/IMYHOM HU3NYECKOM COCTOAHUM 1 NPaBUAbHOM M0/1b30BaHWK, KaK OM1MCcaHo B 3TOM
PYKOBOACTBE MO 3KCryaTaumm.

[apaHTVA He pacnpocTpaHAeTCA Ha cnegytoLive cuTyauum:

« MpoayKT ncnonb3oBanca B Lenax, 0TANYHbIX OT NpegHa3HaqYeHHbIX 414 Hero,
1MCNoNb30BasCA HeNpaBWAbHO, NoABePranca nageHuio, BO34eCTBMIO BAaru, Norpy>KeHunto B
MUAKNE UM KOPPO3WMHbIE BELLeCTBa, @ TaKyKe A4PYrM HeMCnpaBHOCTAM, CBA3aHHbIM C
BO34encTBMeM NoKynaTens.

« [poayKT Bbin pa3obpaH, MognbULMPOBaH AWM OTPEMOHTUPOBAH AULAMMU, He
YNOAHOMOYEHHbIMK 0dULIMaNBHOM CAYXKO0M TexHuyecKon nogaepsku Cecotec.

- HencnpasHOCTK, BO3HMKalOLWWe B pe3ynbTaTe M3HOCa ero PacxXoAHbIX UK 3anacHbIX YacTeln
113-33 NOCTOAHHOIO MCMO/b30BaHMA.

- FapaHTuiiHOe 0b6CyKMBaHVe NOKPbIBAET BCe MPOM3BOACTBEHHbIE AedeKTbl Ballero
yCTPOMCTBA B TeYeHue 2 neT, B COOTBETCTBUM C AeMCTBYHLLMM 3aKOHOAaTeNbCTBOM, 33
MNCK/KYeHWeM pacxofHbix geTaneit. B cnyyae HenpaBuabHOro UCMo/Ib30BaHWA rapaHTus He
pacnpocTpaHsaeTca. Eciuv B 1060 MOMEHT Bbl 06HapYKMUTe KaKkme-1160 Nnpobiemsl C Balvm
NPOAYKTOM WA Y BAC BO3HUKHYT Kakne-11bo CoMHeHWs, obpatlainTecs B OpuLmanbHbIin
cepBUCHbIN LeHTp Cecotec

Smart Group

CanT: https://service.smartgroup.ua/
Neten.: 0800300 245
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1. PARTS AND COMPONENTS

Img. 1.

1. Energy-generating knob

Rotate the switch to generate energy (ON).

2. Unit

Press to change the weighing unit (g/o0z/ml)
Exit the KCAL mode to enter the weighing mode.

3. Tare
During the weighing process, short press this button to tare weight.
4. Kcal

Includes 7 food kcal values

Img. 2.

Energy-generating knob

The device does not use batteries. Rotate the knob not less than 120° to generate full energy
(ON).

2. BEFORE USE

Take the device out of its package and remove all packaging materials.
Check carefully if there is any damage, and if there is, immediately notify the Technical Support
Service of Cecotec.

3. OPERATION

Place the scale on a flat, stable surface.

Rotate the power knob not less than 120°, the LCD display will show “0".

Place the food to be weighed on the scale (or in a bowl if required). The LCD will show the
weight results.

Img. 3.

Tare function

Place the container on the device's platform. The LCD display will show the weight of the
container.

Press the tare function button to clear the weight of the container and reset to “0".

Place the ingredients inside the container. The display will show the weight of the food only.
Press the tare function button repeatedly to weight different foods.

The LCD display will show negative values when the container and the food have been removed
from the scale. To clear it, press the tare function button and the display will show “0" again.
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Img. 4.

Kcal function

Place the desired ingredient inside a container on the platform, press the corresponding food
icon, and the LCD display will show the Kcal data accordingly.

Choose between chicken, butter, sugar, flour, egg, chocolate and beef.

Img. 7.

Errors
Img. 5.
The scale is overloaded. Do not place over 8 kg on the weighing platform.

Img. 6.
Low battery. The device will automatically turn off after a few seconds. Please, rotate the
power knob not less than 120°.

Img. 8.
The scale is not placed on a flat, stable surface.

Img. 9.
Kcal data out of range.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

Use a soft, damp cloth to clean the surface. Do not use chemical or harsh abrasive cleaning
agents.
Do not store the device in an upright position.

5. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model: Cook Control 10300 EcoPower Nutrition
Product reference: 04144

Features: High-precision strain gauge sensor system
Capacity: 8kg/1g

Units: g, oz, 8, water-ml, milk-ml

Kcal function

Battery-free technology

Auto shut-off
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6. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL APPLIANCES

The European directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE), specifies that old household electrical appliances must
not be disposed of with the normal unsorted municipal waste. Old appliances
must be collected separately, in order to optimize the recovery and recycling
of the materials they contain and reduce the impact on human health and
the environment.

The crossed out “wheeled bin" symbol on the product reminds you of your
obligation to dispose of the appliance correctly. If the product has a built-in battery or uses
batteries, they should be removed from the appliance and disposed of appropriately.
Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the
correct disposal of old appliances and/or their batteries.

7. WARRANTY AND TECHNICAL SUPPORT SERVICE

This product is under warranty for 2 years from the date of purchase, as long as the proof
of purchase is submitted, the product is in perfect physical condition, and it has been given
proper use, as explained in this instruction manual.

The warranty will not cover the following situations:

The product has been used for purposes other than those intended for it, misused, beaten,
exposed to moisture, immersed in liquid or corrosive substances, as well as any other fault
attributable to the customer.

The product has been disassembled, modified, or repaired by persons, not authorised by the
official Technical Support Service of Cecotec.

Faults deriving from the normal wear and tear of its parts, due to use.

The warranty service covers every manufacturing defects of your appliance for 2 years, based
on current legislation, except consumable parts. In the event of misuse, the warranty will not
apply.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate
to contact Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb. 1.

1. Wahler flr Stromerzeugung

Drehen Sie den Wahlschalter fiir die Stromerzeugung (ON).

2. Einheit

Driicken, um die Maf3einheit zu andern (g/oz/ml)

Verlassen Sie den KCAL-Modus, um in den Wagemodus zu gelangen.
3. Tara

Driicken Sie wahrend des Wiegevorgangs kurz auf diese Taste, um die Tarafunktion zu
aktivieren.

4. Kcal

Beinhaltet die Kalorienwerte von 7 Arten von Lebensmitteln

Abb. 2.

Wahler fur Stromerzeugung

Das Gerat ist nicht batteriebetrieben. Drehen Sie den Wahlschalter um mehr als 120° fir die
Stromerzeugung (ON).

2.VOR DEM GEBRAUCH

Nehmen Sie das Gerat aus dem Kasten und entfernen Sie alle Verpackungsmaterial.
Achten Sie darauf, auf sichtbaren Schaden. Wenn dies der Fall ist, wenden Sie sich sofort an
den offiziellen technischen Kundendienst von Cecotec.

3. BEDIENUNG

Stellen Sie die Waage auf eine flache und stabile Oberflache.

Wenn Sie den Netzschalter um mehr als 120° drehen, zeigt die LCD-Anzeige "0" an,

Stellen Sie die Lebensmittel, den Sie wiegen mochten auf die Wiegeflache (oder in eine
Schiissel, wenn nétig). Auf der LCD wird das Gewichtsergebnis angezeigt.

Abb. 3.

Tara-Funtkion

Stellen Sie den Behalter auf die Plattform des Gerats. Auf der LCD-Anzeige wird das Gewicht
des Behalters angezeigt.

Dricken Sie die Tara-funktionstaste, um das Behaltergewicht zu loschen und die Waage auf
"0" zurlickzusetzen.

Geben Sie die Zutaten in den Behalter. Auf dem Display wird nur das Gewicht der Inhaltsstoffe

18 COOK CONTROL 10300 ECOPOWER NUTRITION



DEUTSCH

angezeigt. Driicken Sie wiederholt die Tara-funktionstaste, um verschiedene Lebensmittel zu
wiegen.

Die LCD-Anzeige zeigt negative Werte an, wenn der Lebensmittelbehalter von der Waage
genommen wird. Um diese Werte zu l6schen, driicken Sie Ein/Tare-Taste und das Bildschirm
wird ,0" wieder zeigen.

Abb. 4.

Kcal Kunktion

Geben Sie die gewiinschte Zutat in eine Schiissel und driicken Sie auf der Gerateplattform auf
das entsprechende Zutatensymbol, und auf der LCD-Anzeige werden die kalorischen Daten
angezeigt.

Wahlen Sie zwischen Huhn, Butter, Zucker, Mehl, Ei, Schokolade oder Rindfleisch.

Abb. 2

Fehler
Abb. 5.
Die Waage Uberlastet. Legen Sie nicht mehr als 8 kg auf die Wage.

Abb. 6.
Niedriger Akku. Das Gerat schaltet sich automatisch aus. Drehen Sie den Netzschalter um
mehr als 1200°.

Abb. 8.
Die Waage wurde nicht auf eine stabile Oberflache gestellt.

Abb. 9.
Kalorische Informationen aufserhalb des Bereichs.

4. REINIGUNG UND WARTUNG
Verwenden Sie ein feuchtes Tuch, um den Aufdenteil des Gerates zu reinigen. Verwenden Sie

keine Schleifmittel oder Chemikalien.
Halten oder Bewahren Sie das Gerat niemals vertikal.

5. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Modell: Cook Control 10300 EcoPower NutritionBlack / Silver

Produktreferenz: 04144
Eigenschaften: System von 4 hochprazisen Kalibrierungssensoren.

COOK CONTROL 10300 ECOPOWER NUTRITION I 19



DEUTSCH

Fassungsvermogen: 8 kg/1g
Einheiten: g, oz, wasser-ml, milch-ml
Kcal funktion

Batteriefreie Technologie
Abschaltautomatik

6. ENTSORGUNG VON ALTEN ELEKTROGERATEN

Die Europaische Richtlinie 2012/19/EU Ulber Elektro- und Elektronik-
Altgerate (WEEE) legt fest, dass alte Haushaltsgerate nicht mit dem
normalen unsortierten Siedlungsabfall entsorgt werden durfen. Alte
Gerate mussen gesondert gesammelt werden, um die Verwertung und das
Recycling der enthaltenen Materialien zu optimieren und die Auswirkungen
auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu reduzieren.

Das durchgestrichene Symbol "durchgestrichene Abfalltonne" auf dem Produkt erinnert Sie an
Ihre Verpflichtung, das Gerat korrekt zu entsorgen. Wenn das Produkt einen eingebauten Akku
hat oder Batterien verwendet, sollte der Akku oder die Batterien aus dem Gerat entnommen
und separat entsorgt werden.

Die Verbraucher mussen sich mit lhren drtlichen Behdrden oder Einzelhandlern in Verbindung
setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafie Entsorgung ihrer Altgerate und/ oder
ihrer Batterien zu erhalten.

7. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Dieses Produkt hat eine Garantie von 2 Jahren ab Kaufdatum. Solange die Kaufrechnung
aufbewahrt und versandt wird, befindet sich das Produkt in einwandfreiem Zustand und wird
ordnungsgemaf verwendet, wie in dieser Bedienungsanleitung angegeben .

Die Garantie deckt keine Schaden bei denen:

Das Produkt Uber seine Kapazitat oder Anwendbarkeit hinaus missbraucht, geschlagen,
nicht ordnungsgemaf? behandelt wurde oder mit atzenden bzw. Korrosiven Substanzen oder
Flussigkeiten in Kontakt geraten ist oder die jeweilige Storung, Fehler, Schaden bzw. Defekt
dem Verbraucher zugerechnet werden kann.

Das Produkt von Personen demontiert, repariert oder modifiziert wurde, die nicht vom
offiziellen Technischen Kundendienst durch Cecotec autorisiert worden sind.

Der Grund hierfir durch die normale Abnutzung und Verschleifs der Teile und des Zubehors
entstanden ist.

Die Garantieleistung deckt alle Herstellungsbedingten Schaden und Fehler lhres Produktes
fur die Dauer von 2 Jahren, nach geltendem Recht. Diese eingeschrankte Gewahrleistung gilt
nicht fur Mangel, die sich aus Unfallen, Missbrauch, unsachgemafie Wartung oder normale
Abnutzung ergeben.

Sollte unerwartet eine Storung auftreten oder haben Sie Fragen Uber Ihrem Produkt, kdnnen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen tber die Telefonnummer: +34 963210728
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1. PARTI E COMPONENTI

Fig. 1.

1. Selettore di generazione di energia

Girare il selettore per generare energia (ON).

2. Unita

Premere per cambiare ['unita di misura (g/o0z/ml)

Uscire dalla modalita KCAL per entrare in modalita peso.
3. Tara

Durante il processo di misurazione del peso, premere leggermente questo tasto per attivare
la funzione tara.

4. Kcal

Include valori calorici di 7 tipi di alimenti

Fig. 2.
Selettore di generazione di energia
ILdispositivo non funziona con pile. Girare il selettore per piti di 120° per generare energia (ON).

2. PRIMA DELL'USO

Ritirare il dispositivo dalla scatola e tutto il materiale presente nell'imballaggio.
Verificare con cura che il prodotto non sia danneggiato. In caso di mancanza di qualche
componente contattare immediatamente il Servizio di Assistenza Tecnica di Cecotec.

3. FUNZIONAMENTO

Collocare la bilancia su una superficie stabile e piana.

Girare il selettore di accensione per pit di 120°, il display LCD mostrera “0".

Collocare gli alimenti da pesare sulla bilancia (o sulla ciotola qualora necessario). Il display
LCD mostrera il risultato del peso.

Fig. 3.

Funzione tara

Collocare il recipiente sulla piattaforma del dispositivo. Il display LCD mostrera il peso del
recipiente.

Premere il tasto tara per eliminare il peso del recipiente e ripristinare la bilancia a 0.

Collocare gli ingredienti all'interno del recipiente. Il display mostrera unicamente il peso degli
ingredienti. Premere ripetutamente il tasto funzione tara per pesare differenti alimenti.
ILdisplay LCD mostrera valori negativi quando siritirano gli alimenti dalla bilancia. Per eliminare
questo valore, premere il tasto di funzione tara, il display mostrera di nuovo “0".
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Fig. 4.

Funzione Kcal

Collocare l'ingrediente desiderato all'interno di un recipiente sulla piattaforma del dispositivo,
premere l'icona dell'ingrediente corrispondente e il display LCD mostrera i dati calorici.
Scegliere tra pollo, burro, zucchero, farina, uova, cioccolato o carne di vitello.

FIG.2.

Errori
Fig. 5.
La bilancia & in sovraccarico. Non collocare pit di 8 kg sulla piattaforma della bilancia.

Fig. 6.
Batteria scarica. Il dispositivo si spegnera automaticamente dopo alcuni secondi. Girare il
selettore di accensione per piu di 1200.

Fig. 8.
La bilancia non & stata collocata su di una superficie stabile e piana.

Fig. 9.
Informazione calorica fuori dal margine indicato.

4. PULIZIA E MANUTENZIONE

Utilizzare un panno morbido e umido per pulire la superficie del prodotto. Non utilizzare
prodotti per la pulizia abrasivi o chimici.
Non riporre il dispositivo in posizione verticale.

5. SPECIFICHE TECNICHE

Modello: Cook Control 10300 EcoPower Nutrition

Riferimento del prodotto: 04144

Caratteristiche: Sistema di sensori di calibrazione ad alta precisione.
Capacita: 8kg/1g

Unita: g, oz, acqua-ml, latte-ml

Funzione Kcal

Tecnologia senza pile

Spegnimento automatico
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6. RICICLAGGIO DI ELETTRODOMESTICI

La direttiva europea 2012/19/UE in riferimento ai Rifiuti di Apparati Elettrici
ed Elettronici (RAEE) specifica che gli elettrodomestici non devono essere
riciclati con il resto dei rifiuti municipali. Tali elettrodomestici devono essere
—— gettati separatamente, al fine di ottimizzare il recupero e il riciclaggio di
materiali e, in questo modo, ridurre l'impatto sulla salute umana e sul medio
ambiente.
ILsimbolo del cassonetto dei rifiuti barrato le ricorda l'obbligo di gettare correttamente questo
prodotto. Se il prodotto in questione e dotato di una batteria o pila per la sua autonomia
elettrica, quest'ultima dovra essere rimossa prima di essere gettata ed essere trattata a parte
come rifiuto di categoria differente.
Per ottenere informazioni dettagliate sulla forma piti adeguata per gettare gli elettrodomestici
e/o le corrispondenti batterie, il consumatore dovra contattare le autorita locali.

7. GARANZIA E SAT

Questo prodotto ha una garanzia di 2 anni a partire dalla data di acquisto, sempre e quando
viene conservata e inviata la fattura di acquisto, il prodotto stia in perfetto stato fisico e si
utilizzi in modo adeguato cosi come indicato nel manuale di istruzioni.

La garanzia non coprira:

- Se il prodotto e stato utilizzato al di fuori della sua capacita o di utilizzo, maltrattato, colpito,
esposto ad umidita, sommerso da qualche liquido o sostanza corrosiva, cosi come qualsiasi
altra mancanza attribuibile al consumatore.

- Se il prodotto e stato smontato, modificato o riparato da persone non autorizzate dal SAT
ufficiale di Cecotec.

- Se il problema e stato generato da un'usura normale dei pezzi dovuta all'uso.

Il servizio di garanzia copre tutti i difetti di fabbricazione per 2 anni secondo la legislazione
in vigore, ad eccezione dei pezzi consumabili. Nel caso di cattivo uso da parte dell'utente, il
servizio di garanzia non si fara responsabile della riparazione.

Qualora ci fosse un problema con il prodotto o avere una consulenza, contattare il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec attraverso il numero di telefono +34 96 321 07 28.
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1. PECAS E COMPONENTES

Fig. 1.

1. Seletor de geracdo de energia

Gire o seletor para gerar emergia (ON).

2. Unidade

Pressione para mudar de unidade de medicdo (g/0z/ml)

Sair da modalidade KCAL para entrar na modalidade de pesagem.

3. Tara

Durante o processo de pesagem, pressione brevemente este botao para ativar a funcao tara.
4. Kcal

Inclui os valores caldricos de 7 tipos de alimentos

Fig. 2.
Seletor de geracdo de energia
0 dispositivo ndo funciona com pilhas. Gire o seletor mais de 120° para gerar energia (ON).

2. ANTES DE USAR

Retire o produto da caixa e retire todo o material de embalagem.
Verifique cuidadosamente que o produto ndo esté danificado. Se néo estiver em bom estado,
entre em contacto com o Servico de Assisténcia Técnica oficial de Cecotec.

3. FUNCIONAMENTO

Cologue o produto sobre uma superficie plana e estavel.

Gire o seletor de ligar mais de 120°, o ecré LCD mostrara “0"

Coloque o elemento que deseja pesar na balanca (ou na tigela se for necessario). O ecrad LCD
mostrard o resultado do peso.

Fig. 3.

Funcao de tara

Cologue o recipiente sobre a plataforma do dispositivo. O ecrd LCD mostrard o peso do
recipiente.

Pressione o botao de funcdo tara para eliminar o peso do recipiente e reiniciar a balancaa “0".
Cologue os ingredientes dentro do recipiente. O ecrd mostrara unicamente o peso dos
ingredientes. Pressione o botdo de funcao tara de forma repetida para pesar diferentes
alimentos.

0 ecra LCD mostrara valores negativos ao retirar o recipiente com os alimentos da balanca.
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Para eliminar este valor, pressione o botao de funcdo tara e o ecra mostrara "0" outra vez.
Fig. 4.

Funcao Kcal

Cologue o ingrediente desejado numa tigela e sobre a plataforma do dispositivo, pressione o
icone do ingrediente correspondente e o ecra LCD mostrara os dados caldricos.

Escolha entre frango, manteiga, aclcar, farinha, ovo, chocolate ou carne de vaca.

Fig. 1.

Erros
Fig. 5.
A balanca esta sobrecarregada. Nao colocar mais de 8 kg na plataforma da balanca.

Fig. 6.
Bateria fraca. O dispositivo desliga automaticamente apés alguns segundos. Gire o seletor de
ligar mais de 120¢.

Fig. 8.
A balanca nao esté colocada sobre uma superficie estavel.

Fig.9.
Informacao calérica fora de alcance.

4. LIMPEZA E MANUTENCAO

Utilize um pano suave e himido para limpar a superficie do produto. N&o utilize produtos de
limpeza abrasivos nem quimicos.
Nao guarde o dispositivo em posicao vertical.

5. ESPECIFICACOES TECNICAS

Modelo: Cook Control 10300 EcoPower Nutrition

Referéncia: 04144

Caracteristicas: sistema de sensores de calibracao de alta preciséo.
Capacidade: 8kg/1g

Unidades: g, oz, dgua-ml, leite-ml

Funcao Kcal

Tecnologia sem pilhas

Desligamento automatico
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6. RECICLAGEM DE ELETRODOMESTICOS

ia 2012/19/UE sobre Residuos de Aparelhos Elétricos e Eletronicos (RAEE)
5 eletrodomésticos nao devem ser reciclados com o resto dos residuos
eletrodomeésticos terao de ser eliminados de forma separada, para otimizar
eciclagem de materiais e, desta maneira, reduzir o impacto que possam ter
| e no meio ambiente.
itentor riscado recorda a sua obrigacao de eliminar este produto de forma
correta. Se o produto em questdo conta com uma bateria ou pilha para a sua autonomia
elétrica, esta devera extrair-se antes de ser eliminado e ser tratada a parte como um residuo
de diferente categoria.
Para obter informacéo detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar os seus
eletrodomésticos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor devera contactar com as
autoridades locais.

7. GARANTIA E SAT

Este produto tem uma garantia de 2 anos desde a data de compra, sempre e quando se
conserve e envie a fatura de compra, o produto esteja em perfeito estado fisico e se lhe dé um
uso adequado tal e como se indica neste Manual de Instrucoes.

A garantia ndo cobrira:

- Se o produto tiver sido usado fora da sua capacidade ou utilidade, maltratado, batido, exposto
a humidade, submergido em algum liquido ou substancia corrosiva, assim como qualquer
outra falta atribuivel ao consumidor.

- Se o produto foi desmontado, modificado ou reparado por pessoas nao autorizadas pelo SAT
oficial de Cecotec.

+ Se a ocorréncia foi originada pelo desgaste normal das pecas devido ao uso.

O servico de garantia cobre todos os defeitos de fabricacdo durante 2 anos com base a
legislacao vigente, exceto pecas consumiveis. Em caso de mal uso por parte do usuério, o
servico de garantia ndo se faré responsavel pela reparacao.

Se em alguma ocasiao deteta uma ocorréncia com o produto ou tem alguma consulta, entre
em contacto com o Servico de Assisténcia Técnica oficial de Cecotec através do nimero de
telefone +34 96 32107 28.
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Grupo Cecotec Innovaciones S.L.
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